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mesinin yani sira Lozan Muahedesi'yle
Turkiye Cumhuriyeti'nde yasayan gayri
muslim azinliklara ahval-i sahsiyye ala-
ninda taninan hukuki muhtariyeti ber-
taraf etme dislncesi de yatsa gerek-
tir. Lozan Muahedesi'nin 42. maddesiy-
le Turkiye Cumhuriyeti aile hukuku ve
ahval-i sahsiyye alanlarinda gayri mus-
lim azmliklarin 6rf ve adetlerine uygun
hikiumler koymaya izin vermektedir. Bu
hiktimler Cumhuriyet hiikiimetiyle azin-
liklarin temsilcilerinden olusacak heyetler
tarafindan belirlenecekti. Nitekim mua-
hededen hemen sonra belirtilen karma
heyetler kurulup c¢alismalara baslamis-
tir. Ancak bu sirada Turk hikimeti, il-
gili ihzar-1 kavanin komisyonu (Mecelle
Ahval-i Sahsiyye Komisyonu) tarafindan ha-
zirlanmis bir kanun tasarisi da oldugu
halde, aile hukuku sahasi dahil olmak
Uzere medeni hukukun bitln alanlarini
isvicre medeni kanununa gére tanzim
etmeyi kabul etti. Bu kabul bir anlam-
da muahede ile kurulan karma komis-
yonlara yapacak bir is birakmiyordu. Ni-
tekim daha isvicre medeni kanununun
kabull calismalari sirasinda bu komis-
yonlar teker teker Adliye Vekaleti'ne bas-
vurarak Isvicre medeni kanununun alin-
masi vakiasi karsisinda kendilerinin ay-
rica bir calisma yapmasina gerek olma-
digini ve Lozan Muahedesi'yle verilen im-
tiyazdan vazgectiklerini bildirmislerdir.
Bdylece Osmanli Devleti'nde biitlin asir-
larda ahval-i sahsiyye alaninda var olan
islam hukuku, Masevi hukuku ve Kilise
hukuku seklindeki Uc¢lii uygulama sona
ermigtir. Devrin Adliye Vekili Mahmut
Esat bunu, “Vekalet, saltanat devrinden
miidevver bdyle sakat bir an‘anenin ni-
hayete ermesini ve devlet kanunlarinda
vahdetin teesslis etmis olmasini mem-
nuniyetle kaydeder” sézleriyle hukuki
birlik yolunda elde edilmis biyiik bir ba-
sarl olarak sunmaktadir (Bilsel, s. 56).
Burada Ucli uygulamanin kalkip hukuki
birligin saglandigi dogrudur. Ne var ki
bu birligin hangi hukuk sistemi lehin-
de saglandigi ve getirilen diizenlemenin
Tirk milletinin sosyal blinyesine ne &l-
cide uydugu ayrica lzerinde durulma-
s1 gereken bir meseledir. Gelecegin hu-
kukgulari, Cumhuriyet dénemindeki uy-
gulamalarin 1siginda bu kanunlarin ne
derecede Tirk insaninin ihtiyaclarina ce-
vap verdigini ve Tirk toplum yapisina
uydugunu ortaya koyacaktir.
Cumhuriyet dénemindeki hukuk inki-
laplariyla Tanzimat'tan beri devam ede-
gelen Bati-Dogu micadelesi hukuk ala-
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ninda sona ermis oldu. Ancak sosyal ve
kiltirel alanlarda bu miucadele halen
devam etmektedir. Bu miicadelenin ala-
cadi son seklin hukuka yansimasi da
muhtemelen Kkacinilmazdir. Tirkiye'de
demokrasi yolunda atilan misbet adim-
lar halkin da bu micadelede yer alma-
sinl saglamaktadir. Bugtine kadar ger-
ceklestirilen yenilik hareketlerinde hic
gbrisli sorulmayan ve kendi adina bas-
kalarinin verdigi kararlarin misbet ve-
ya menfi sonuclarina katlanan halk ilk
defa bu micadelede etkin bir sekilde
rol sahibi olabilecektir. Bu durum, bir
bucuk asirdir devam eden yenilesme ve
Batililasma hareketinin son sézin sdy-
lenecedi bir slrece girdiginin belirtisi
gibi gérinmektedir.
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V. EDEBIYAT

TUrk edebiyatinda Batililasma hemen
her zaman siyasi Tanzimat hareketiyle
beraber distnilmustir. Bunda, idari
1slahatin ve edebi yeniliklerin ayni ad
(Tanzimat) altinda anilmasinin rold var-
dir. Aslinda biitiin idarT reformlarin bas-
langicl olarak Gulhane Hatt-1 Himayu-
nu'nu géstermek ne kadar tartisma go6-
tlrlrse edebiyatta Batililasma faaliyet-
lerini de bu fermana bagl kabul etmek
0 derece gercekten uzaktir. Bitln ta-
rihi ve sosyal olaylar gibi edebiyat de-
virlerini de ay1 ve glni belirli bir tak-
vime baglamak ihtiyatsizlik olur. Turk
edebiyatinda Batililasma'nin ilk belirti-
leri tercimelerde, basin hareketlerinde
veya edebi tlr ve sekillerin dogusunda
yahut edebi metinlerin muhtevalarinda
arandiginda her defasinda farkl tarih-
leri baslangic olarak almak gerekKir.

Tirk edebiyatinda Batililasma hare-
ketlerini Sinasi ile baslatmak 6teden be-
ri yaygin bir usul olarak benimsenmis-
tir. Bu baslangic edebiyat tarihi icin ka-
tegorik tasnif bakimindan isabetsiz de-
gildir. Gercekten Sinasi blyuk bir yazar
ve sair olmamakla beraber bircok hu-
susta ilk olma vasfini tasidigindan bazi
eserleri esas alinmak suretiyle edebiyat-
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ta Batililasma’'nin itibari baslangici ola-
rak 1859 yili kabul edilebilir. Edebiyat-
ta Batili tlrtn ilk dnemli érneklerinden
biri olan Sdir Evlenmesi (1860) kome-
disinin yazilmasi, Bat'dan yapilan man-
zum ilk siir terciimesi (Terciime-i Man-
zame) bu yila rastladigi gibi diger yeni-
likler de buna yakin yillarda yer alir. Si-
irde seklin, dzellikle muhtevanin degis-
mesini gésteren “Resid Pasa'ya Kaside-
ler” (1856), bunlarla butilinlesen diger
siirlerini ihtiva eden Miintehabdt-1 Es'dr
(1862), edebi dilin degismesinde ve tiir-
lere sosyal konularmn girmesinde roll
olacak ilk yerli gazete Terciimdn-1 Ah-
val'in nesri (1860), yine konusma diline
ve halk kiltirine egilmenin ilk ciddi de-
nemesi sayllabilecek Durtib-i Emsdl-i
Osmdniyye (1863), bu yillarda hep Sina-
si'nin gerceklestirdigi calismalardir. BU-
tlin bunlar ayni zamanda Osmanli aydin
kesiminin Bati'ya acilmasinin ve Batr’-
dan tesadiff veya suurlu olarak giren
yeniliklerin izlerini tasidigi icin bu devir
Tanzimat edebiyatinin yani sira Avrupai
Turk edebiyati, Edebiyat-1 Cedide, Bati
tesirinde Turk edebiyati, yeni Tirk ede-
biyati gibi isimlerle de anilmistir. Boyle-
ce bu yillardan itibaren edebiyattaki bu-
tin yenilesme hareketlerinin kaynagini
az veya cok Bati'ya baglamak zaruri ve
tabii gérilmistar.

Bu tesir olmaksizin edebiyatimizin ken-

di icinden bir hamle ile yenilesmesi di-
suinllebilir miydi? Saglam ve kapali bir
gelenek edebiyati olan divan siiri, XIX.
yuzyilin ikinci yarisinda son biyik temsil-
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cisi Seyh Galib'den sonra kiiclik ve mev-
zil oyalanmalarla kalir. Ayni gelenedi de-
vam ettirme azminde olan Tanzimat son-
rasinin Enclimen-i Suard mensuplari bi-
le héarikuladelikler gésteren ustaca siir-
ler ortaya koyduklari halde bir yenilik
hamlesinin mujdecisi dedildirler. Tan-
zimat devrine yetismekle birlikte ede-
biyatin yenilesmesi yillarini géremeden
6len bir devlet adaminin tek siiri zama-
nindan ginimiize kadar tenkKitcilerin
dikkatlerini cekmistir. Akif Pasa'nin (6.
1845) “Adem Kasidesi” dili ve biitlin es-
tetik sistemiyle eskinin devami olmak-
la beraber kaside gelenegi icinde bir
sahsa degil bir kavrama methiye yaz-
mak, olagan ustl bir ihtirasla yoklugun
ve bedbinligin felsefesini yapmak gibi
yenilikleri tasir. Ahmet Hamdi Tanpinar
bu siirin Garpli ve modern bir poem ma-
hiyeti kazandigini, burada ferdi mesele-
lerin bir nevi felsefi azaba déndugini
séyler. AKif Pasa'nin hece vezniyle toru-
nu icin yazdigi mersiyesi ise yine Tanpi-
nar’a gbre Turk romantizminin baslan-
gici sayllmalidir.

Edebi tirlerin siirden sonra ikinci
6nemli kolu olan roman-hikaye vadisin-
de poetik ve sembolik karakteri agir ba-
san mesnevilerde de Tanzimat'tan 6n-
ce buyUk bir degisme yoktur. Kececiza-
de izzet Molla’nin Mihnet-i Kegdn'inda
(1852) birtakim ferdi mizaclarin tezah(-
rine, hatta anlaticinin bir aynada ken-
disini seyretmesinin bir kiicik psikolo-
jik vakia olduguna yine A. H. Tanpinar
dikkatleri ¢eker. Ancak bu alanda divan

Turk edebiyatinda Batililasma hareketinin &ncl yazarlarindan Sinasi ve Fransiz Lisanindan Nazmen Terciime Eyledi-
gim Bazi Es‘ar (Terciime-i Manzame) adli kitabindan iki sayfa
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siiri geleneginin mesnevi yoluyla da ol-
sa romana inmesi diisiniilemez. Olsa ol-
sa romana mesneviden daha yakin olan
halk hikayesinin usta sanatkar ve na-
sirlerin eline gecerek romanin yerli ti-
riind yakalamak mimkiin olabilirdi. Ni-
tekim 6énce Pertev Naill Boratav'in, da-
ha sonra genisleterek SUkri El¢in'in ta-
nittigi orneklere ("Kitabi, Mensur, Rea-
list istanbul Halk Hikayeleri”, Halk Ede-
biyatt Arastirmalar: [1988], 11, 56-81) Gi-
ritli Ali Aziz Efendi’'nin Muhayyeldt'l da
ilave edilirse romana dogru bir yolun aci-
lacagina hiikmedilebilir.

Tarihlerinde tam bir isabet olmasa
bile her ikisi de Batillasma'ya baglanan
siyasi Tanzimat ve Tanzimat edebiyati
arasindaki yirmi yillik ara, edebiyatin si-
yaseti surikleyici olmadigini, aksine si-
yasetin arkasindan gittigini gésterir. Ni-
tekim edebiyatimizda Batililasma'nin bu
ilk devresi (yaklasik 1859-1885 arasi) di-
der edebi devrelere kiyasla asir bir sos-
yal-siyasi karaktere sahiptir.

Edebiyatta yenilesmeler Bati tesirle-
rine baglandigina gére bu tesire araci
olarak ilk mahsullerin terciimeler olma-
s1 gerekmektedir. Ancak itibari olarak
1859'da basladigi kabul edilen yeniles-
me devresini icine alan ilk on yil icinde
bu gibi tercimeler zannedildigi kadar
blylk bir yekiin tutmamaktadir. 1859-
1868 yillari arasinda, biri gazetede tef-
rika halinde kalmak sartiyla, felsefi-ede-
bl karakteri haiz Kitap capinda sadece
altl tercimenin basildidi bilinmektedir.
Bunlar Sindsi'nin cesitli sairlerden cevir-
digi Fransiz Lisdnindan Nazmen Ter-
ctime Eyledigim Bazi1 Eg'dr (Terctime-i
Manzame, 1859), Munif Mehmed Pasa’-
nin Fénelon'dan cevirdigi Muhdverdt-1
Hikemiyye (1859), Yusuf Kamil Pasa’-
nin yine Fénelon'dan Telemak (1862),
Victor Hugo'dan Hikdye-i Magdirin
(1862, ozet halinde Razname-i Ceride-i
Havadis'te tefrika edilir), Ahmed Lutfi'-
nin Daniel Defoe'dan (Arapca’sindan) Hi-
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kdaye-i Robenson (1864) ve Memduh
Pasa'nin Lamartine'den Hikdye-i Jone-
viyev'in (1868) terctimelerinden ibaret-
tir. Cevrilen kitap sayisinin azlhiina kar-
silik 1880 yilina kadar Telemak'in on bir,
Hikdye-i Robenson'un alti defa basil-
mis olmasi Bati edebiyatina karsi uya-
nan ilgi ve tecesslisi gdstermektedir.
Bu tarihler dikkate alindiginda edebiya-
tin Batilasma’'sinda tercimelerin 6n-
celiginden degil olsa olsa yerli eserlerle
paralelliginden séz edilebilir.

Tiurk edebiyatinda Batililasma birkac
hususta varligint gésterir. Bunlardan il-
ki edebi tirler ve sekillerdir. Turk siiri-
ne Bati tesiri uzun bir devrede ve tedri-
ci olarak girmistir. Bu gecikmede diger
tlirlerden farkll olarak sekli, muhtevasi
ve teferruatl kaideleriyle divan siirinin
direnisi diislinilebilir. Siirde gayret gés-
teren bitin yenilikciler bile asrin sonu-
na kadar divan tarz ve sekillerinden ken-
dilerini tamamiyla kurtarabilmis degil-
dirler. Sindsi'nin siirde yeniligi, bashgini
kaside koyup mesnevi gibi kafiyelendir-
mesi bir tarafa, sekilden ziyade muhte-
vaya aittir. Eski mazmunlari birakmasi,
sehl-i mimteni gibi yalin, dilin mantigi-
na dayanan saglam misralara ulasmasi,
halk deyimleri ve atasdzierinin, hayvan
hikayelerinin, siyasi ve sosyal kavramla-
rin giire girmesi bunlar arasinda sayila-
bilir. Muhteva bakimindan Namik Ke-
mal onun takipgisi olmakla beraber se-
kil bakimindan ancak Abdiilhak Hamid'in
denemelerinden sonra yeni nazim sekil-
lerini tecriibe eder. Klasik siirin kalipla-
rinin Kirilmasi ve Avrupai sekillerin de-
nenmesi asil Abdiilhak Hamid'le baslar.
Disiplinli ve her zaman suurlu olmamak-
la beraber Hamid muhtevada da sekil-
de de buylk ve clretli yeniliklerin pe-
sinden kosmustur. Onu Avrupai nazim

sekilleri, yeni bir siir dili ve sentaksi ile
Servet-i FinQn siiri takip eder. Bilhassa
divan siirinde muayyen bir kaliba bagl
mistezad seklinin hemen her vezinde
ve kural disina cikan kullanilisi, serbest
mistezada ve serbest siire dogru yapil-
mis denemelerdir.

Bati kaynakli edebi tlrlerden biri de
roman-hikayedir. O yillar icin birbirin-
den ayr1 diisiinilemeyen bu tiirde ilk 6r-
nekler 1870-1876 yillart arasinda goéri-
lir. Hikayeci neslinin ilk muharriri ola-
rak Ahmed Midhat Efendi'yi kabul et-
mek gerekir. Bu yillar arasinda onun,
blyukll kiictkll on yedi hikdye-roman
kitabiyla Turk okuyucusunun orta sini-
fin1 bu tarza alistirdigi gérilir. Dile ve
hikdye teknigine fazla itina gdsterme-
yen Ahmed Midhat, eski meddah gele-
neginden gelen bir Usldpla Sinasi'nin ve
Namik Kemal'in makalelerle anlattigi
birtakim sosyal meseleleri bu yeni ti-
rin icinde vermeye calismistir. Esaret,
evlilik, kadin, tahsil, Batr'yla karsilasan
Osmanl’'nin bltin problemleri, pek de
edebi olmayan bir tarzda bu hikaye-ro-
man tiriinin icinde yer almistir. 1872-
1875 yillari arasinda yine eski gelenek-
le yeni muhtevalari konu alan Emin Ni-
had Bey'in Miisdmeretndme’si nesre-
dilir. Binbir Gece Hikdyeleri'yle Deka-
meron arasinda her ikisinden de fayda-
lanmisa benzeyen yedi hikdyeden ikisi,
Osmanli subaylarinin Avrupa'da ve Tuir-
kiye'de karsilastiklar! hiristiyan ailelerle
minasebetlerinde ortaya cikan iki me-
deniyetin ve kiltlrin catismalari prob-
lemini sergiler. Semseddin Sami'nin Ta-
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assuk-1 Tal'at ve Fitnat'l ise halk hika-
yesine birkac kiclik unsur ildve etmek-
ten baska bir 6zellik tasimaz. El yorda-
miyla baslayan bu denemelerin ardin-
dan Namik Kemal'in Intibah'i gelir. In-
tibah, bircok bakimdan halk hikayesin-
den Avrupai tarz romana gecisin ilk 6r-
nedi olarak kabul edilmistir. Siirde ol-
dugu gibi romanda da teknik, tslap, dil
ve Batill mekteplerin takibi acisindan
basarili romanlara Servet-i Fliinin dev-
rinde ulasilacaktir.

Tiyatro da Batililasma devrinin mah-
sulleri arasinda Turk edebiyatina girer.
Bu tarihten 6nce meddah, karagdz, or-
taoyunu gibi seyirlik oyunlar belli bir ya-
zara ve metne dayanmadigindan edebi
bir tiir olarak tiyatro alaninin disinda
disinilmelidir. Bu bakimdan Sindsi'nin
Sdir Evlenmesi, dili, sahneye koyma tek-
nigi ve entrika bakimindan, kendisinden
sonra yazilmis pek cok tiyatro eserinden
basarilidir. Sindsi'den sonra tiyatro Ali
Haydar, Namik Kemal, Semseddin Sami,
Abdiilhak Hamid'in eserleriyle ve daha
¢ok trajedi tlriinde devam etmistir. Bun-
lar Fransiz Klasik tiyatrosu ile Shakes-
peare romantizmi arasinda biylk de-
gerleri tema olarak alan, diyalog ve ti-
radlarda teatral olmaya &ézenen, teknik
bakimdan Sindsi'yi asamayan calisma-
lardir.

Eski edebiyatimizin eksiklerinden biri
de teori ve tenkit konusunda bir gele-
negin olusmamasidir. Divan edebiyati-
nin blyitk agirhdini teskil eden siir ala-
ninda bile meselé tezkirelerde bir divan
siiri estetigi bulabilmek icin epey gayret

%N"W*i'%f!@“@ il Bf’a} 4 XM %#‘#%W’

(a0 sy
=2l apdlsinn 12 s (f gho ) st s b b |f -
gt ol sy Sk sl
‘_,_,].,\ol 8 gl (s by oo b 51 o oy )_,Jn;f
Gy saypatan sympnl T el &

e T TRE i A
\ i > I s e

il w'\.-.lb Eliatiypy g)u 3 ;Ql,,.;,»‘.}.‘.;;hgqu,i

Y """9.:'*?)’1 s

Mnif 8 o
Mehmed 25 S b s s g iy oy 2T ‘
i ‘JL'W"""”‘ “""JJ‘gf“—“)-&JJJ)aJL By — et
Pasa'nin '4 "j
Fénelosn'dan g ““‘g‘”c"@ Sustialylgl o sabitly ﬂ ( BT (,1 v
terciime FLnsi p 2p yiogn 50 ol o Blisd )Y
ettigi aalies 45505 5% ol i
- ‘)”‘JJ-"""K““R‘I"'—J'J“ﬁuJ}KJM\)»tJ‘
Muhaverat-t .\.:’ gt
Hikemiyye'nin g iiaeh diger 3i3lon ok o ) Seatiits gl ple ulkatan dlias, _,»...u!-.-,a
ilk baskisinin o g g g A (i B
unvan gty adlnlle by o) g Sl a2 oy (;’; \
sayfas ile = Loyl
ilk sayfasi i



TORKIYE
DIYANET
VAKFI

BATILILASMA

Tark
edebiyatinin
tercimeler
yoluyla

Bati

tesirine
aclimasini
kolaylastiran
vazarlardan
Muhaverat-t
Hikemiyye
mutercimi
Mdnif
Mehmed Pasa

sarfetmek gerekir. Bu bakimdan ede-
biyat teorisi ve tenkit de Tanzimat'tan
sonra, hatta diger tirlere gére daha da
gec baslamistir. Namik Kemal'in “Lisén-1
Osmaninin Edebiyati Hakkinda Bazi Mi-
lahazati Samildir* (1866), Ziya Pasa'nin
“Siir ve insa” (1868) makaleleri bunlarin
ilkleridir. Yine Ziya Pasa’'nin manzum
“Harabat Mukaddimesi”, Namik Kemal'-
in buna karsi yazdigi Tahrib-i Hardbdt
(1874) ve Tdkib (1875), ayrica Celdleddin
Harzemgah adli tiyatro eseri icin kale-
me aldigl ve kitap halinde yayimlanan
uzun mukaddime de (1883) ilkler arasin-
da ihmal edilmemesi gereken 6nemli
tenkit calismalaridir. Tanzimat'in ikinci
neslinde bu calismalar daha yodun ve
daha ciddidir. Recéizade Ekrem, bircok
bahsi Fransa'da liselerde okutulan re-
torik kitaplarindan miilhem, yenilesen
edebiyatimizin da ilk teorik kitabi sayilan
Ta'lim-i Edebiyydt't yayimlarken (1879)
Muallim Naci'nin Istilahdt-1 Edebiyye'-
si eski gelenegin son belagat kitabi ola-
rak nesredilir (1890). Buna karsilik Na-
ci'ye Besir Fuad'la dostlugunun kazan-
dirdigi ve ortaklasa yayimladiklari nti-
kad (1887), devrine gére daha saglikl
bir tenkit anlayisi getirmistir. Bu seriye,
gencler icin muhakkak ki yol gdsterici-
lik gorevini yerine getirmis olan Recai-
zade'nin Takrizdt'n (1896), ozellikle yeni
siirin ‘beyannamesi saylacak Takdir-i
Elhdn't (1884), nihayet lclincl Zemze-
me’'si (1884) ve butlin bu yaymnlarin se-
bep oldugu Naci-Ekrem tartismasi ila-
ve edilmelidir. Fakat her bakimdan Ba-
ti'nin pozitivist gérislerinin temsilcisi
durumunda olan Besir Fuad'in tenkit an-
layist cagini asan tek érnek olarak yal-
niz basina kalir. Hemen biitlin yazarlari
hedef alan oldukca tarafsiz yazilari, dzel-
likle romantizmi tenkit ederek realist-
natiralist bir edebiyati miidafaa eden
Viktor Hugo (1885) monografisiyle Be-
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sir Fuad Turk tenkit tarihi icinde dikka-
te deger bir sahsiyettir.

Tirk edebiyatinda Batililasma'nin ta-
bii mecralarindan biri de gazetedir. Her
ne kadar gazete edebi bir tiir degilse
de kullandid dil vasitasiyla edebiyat tiir-
lerine zaruri bir yén géstermistir. Gaze-
tenin Kitap gibi uzun sire satista kal-
mayip, gunliik okunmaya, bir bakima ti-
raja dayanmasi, onun daha genis kitle-
lere hitap edebilecek bir dile sahip ol-
masini gerektirmistir. Bdylece gazeteye
bagl olarak edebi eserlerde de Sindsi'-
nin ifadesiyle “giderek umum halkin ko-
laylikla anlayabilecegi” bir dil anlayis yay-
ginlasmaya baslar. Zaman zaman sap-
malar ve geriye ddnusler bu yayginlas-
may! 6nlerse de temelde konusulan dil-
le ilgisini kesmeyen bir edebiyat anlayi-
sl degerini kaybetmez.

Batililasma'ya dogru giden edebiyat-
ta dille beraber gelen baska bir mesele
de birtakim yeni kavramlara duyulan
ihtiyactir. Degisik ilim alanlarinda Turk-
¢e'de karsiligi bulunmayan bu yeni kav-
ramlarin bir kismi ¢ok defa Fransizca'-
dan olmak Uzere ya aynen alinyor veya
Tirkce'de daha kolay telaffuz edilebile-
cek bir sekle sokuluyordu. Bir Kismina
da kelimenin mensei dikkate alinarak
Osmanlica'da karsilik araniyordu. Batili.
gibi yasamanin sartlarindan biri olarak
konusmalar arasinda Fransizca kelimeler
kullanma 6zentisi edebi eserlerde miza-
hi bir karakter kazandi. Ahmed Midhat
Efendi'nin, Recdizdde Ekrem'in ve Hu-
seyin Rahmi'nin romanlarinda alafran-
ga kelimelerle konusan tipler karikatu-
rize edildi.

SN ANSIKLOPEDISI 5. CILT

Bati diistince sistemlerinin edebiyati-
miza tesir ettigi bir diger husus da fel-
sefl diisiincelerin dini duygu, kanaat ve
inanclara yansimasidir. Daha ¢ok siirde
kendisini hissettiren bu durum, dinf aki-
delerin, birtakim felseft fikirlerle birle-
serek ferdin kendi inancini gelenek yo-
luyla degil bizzat psikolojik bir tecriibey-
le elde etme isteginden kaynaklanmistir.
Bdyle bir tecrlibe tabiatiyla inanma, stip-
he, tereddiit ve reddetme gibi birbirin-
den farkl tavirlar ortaya koymustur.
Bunlar Bati'nin felsefl dislincelerinden
kaynaklanmakla beraber felsefi bir sis-
tem halinde degil birtakim sezgiler ha-
linde tezahir eder. Tanzimat sonrasi si-
irini eski siirden ayiran énemli farklar-
dan biri de budur. Bu meselenin de ilk
izleri Sinasi'de go6rilir. Eski siirimizin,
bircok meseleyi akli bir tarafa biraka-
rak bir génll meselesi halinde ¢dzme
davranisina karsilik, Sinasi akli bir sis-
tem arar: “Dilin irddesini basta akl eder
tedbir”; “Ziya-y1 akl ile tefrik-i hiisn G
kubh olunur”; “Vahdet-i zatina aklimca
sahadet lazim” misralarinda gecen akKil,
felsefi manada rasyonalist bir sistemi
dedil olsa olsa eskinin hayaline yahut
hislerine karsilik akla verilen énemi vur-
gular. Fakat Sindsi'nin dinl duygularinda
asll tereddutlerin sezildigi misralar Re-
sid Pasa icin yazdigi kasidelerde dikkati
ceker. Klclik Miintehabdt'inda gelene-
gin disina cikarak Hz. Peygamber’den hic
s6z etmeyen Sindsi, Resid Pasa'yl Pey-
gamber'e ait sifatlarla éver: “Acep midir
medeniyyet restlli dense sana”; “Sensin
ol fahr-i cihdn-1 medeniyyet ki heman/
Ahdini vakt-i saddet bilir ebna-y1 zaman”;
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“Ayet-i beyyinedir dleme her bir siiha-
nin” misralarindaki “resul, fahr-i cihan,
vakt-i saddet, dyet-i beyyine” gibi tabir-
ler, her ne kadar lugat manalariyla kulla-
nilis alanlari genis gibi gériiniirse de isla-
mi literatlirde yalniz Hz. Peygamber hak-
kinda kullanilmis terim hiikmindedirler.
Yine Sindsi'nin “Miinacat”"inda Allah’in
kudretine, blylkligine inanip hamdet-
tigi dikkate alinirsa onun bir cesit tabii
din inancina sahip oldugu dusinlebilir.
Ayni nesilden Ziya Pasa, 6zellikle “Ter-
ciibend"inde kader karsisinda surekli bir
saskinlik icinde, aciz ve son derece ka-
ramsar bir tavir takinir. Her bendin so-
nunda adeta bir tévbe climlesi gibi, “Sib-
hane men tahayyere f1 sun‘ihi'l-ukul: Sa-
nati karsisinda akillarin saskina déndu-
ga Allan't tesbih ederim” zikrini tekrar
eder. Boylece Sindsi'nin ayni devirde yi-
celttigi akli Ziya Pasa yetersiz bulur.
Diinya kotudur, her sey iyilerin aleyhin-
de ve kétllerin tarafindadir, diyen Ziya
Pasa samimi bir mimin olarak teselliyi
tévbeye sarilmakta bulur. Siir sanatini
degistirmekte oldugu kadar 6lim, ha-
yat, inanc, kader gibi biiylk beseri kav-
ramlar karsisinda ctiretli psikolojik de-
nemelere giren Abdllhak Hamid, Do-
gu'dan, Batr'dan, disiplinsiz ve karma-
karisik olarak topladidi bilgileri, duygu
ve sezgi halinde ayni karisiklikla misra-
larinin icine bosaltir. “Kiilbe-i istiyak”,
“Kiirsi-i istigrak”, “Hayd - Parktan Gegcer-
ken", “Devran-1 Muhabbet” gibi siirlerin-
de, blylk tabiat karsisinda bir cesit pan-
teist heyecanlar yasar. Makber'de ise
6lum karsisinda siiphe, tereddiit, isyan
ve iman dalgalanmalari misralarin ara-
sinda gidip gelir. Her tlrli edebiyatin,
Ozellikle siirin, siirde romantizmin, hat-
ta sistematik olarak felsefenin aleyhin-
de bulunan, fakat devrinde cevresinde-
ki insanlarin hepsinden daha kékll Batt
felsefesi kiiltlirine sahip olan ateist Be-

sir Fuad, bu yeni medeniyetin krizini en
aci sekilde duyarak damarlarini kesmek
suretiyle intihar eder.
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VI. MIMARI

Batililasma dénemi Turk sanati, kla-
sik dénemle, eski prensiplere ve motif-
lere dénusiin basladig Tirk neo-Kklasigi
arasinda buylk bir safhadir. Bu dénem-
de Tirk sanati Batr'dan devamli olarak
sizan sanat zevklerinin agirligi altinda
yeni bicimlere girmistir.

Turk sanati, XVI. yizyllda bilhassa Mi-
mar Sinan ile yasadigi klasik dénemini
XVII. yiizyilda onu devam ettirenlerle stir-
dirmis ve bu yuzyilin sonlarina dogru
bir duraklama baslamistir. XVIII. yUzyil
baslarinda Osmanli-Tirk sanatinda ye-
ni bir gizellik anlayisinin hakimiyeti gé-
rulir. Bu yeni sanat akimi, dnceleri kla-
sik bicimlere zengin sislemelerin katil-
masi suretiyle ifadesini bulurken sonra-
lar klasik cizgiler tamamen ortadan kal-
karak yerlerini Bati'nin barok tsldbunun
ana cizgilerini almis, bdylece Tirk sanati
yeni ve degisik bir hlviyete blrinmus-
tir. Bu tesir, XVIII ve XIX. yizyillarda sa-
nata hakim olan yerli azinlik ustalar ta-
rafindan ylrGtuldigi gibi Osmanli Dev-
leti topraklarinda calisan yabanci mimar
ve sanatkarlar tarafindan da yayginlas-
tirildi.
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Batililasma dénemi sanati XVIII. yiz-
yilin ilk yarisi icinde baslamakla bera-
ber Lale Devri adi verilen Sultan IIl. Ah-
med doéneminde (1704-1730) bir gecis
safhasi gecirmistir. Bu devirde heniiz
klasik dénemin ana prensipleri yasama-
ya devam ederken daha ziyade stisle-
mede Bati'nin bezeme motifleri de be-
nimsenerek Kullanilmis, klasik isldpta
son derece 6l¢clill olan sisleme giderek
asiri bir durum almustir. Bu gecis déne-
mi yaklasik 1700’lerden 1730’a kadar
surmustar.

Sultan [. Mahmud'la (1730-1754) hiz-
lanan sanatta Batililasma, 6nce Tirk ba-
rogunun iyice kendisini hissettirmesiyle
Klasik sldbun belli bash bltiin unsur-
larinin ortadan kalkip yerlerini barok
formlara birakmasiyla sonuclanmistir.
Bu durum yaklasik 1740'tan baslayarak
Sultan II. Mahmud devri (1808-1839) ici-
ne kadar uzanir. Bati Avrupa’da XVIII.
ylzyilin sonlarina dogru ortaya cikarak
Fransiz intilali ile hizlanan ve Napolyon
imparatorlugu ile biitiin Bat: {lkelerinde
hakim usldp durumuna giren neo-Kkla-
sik sanat biraz gecikme ile Osmanli top-
raklarina da girer. Ana cizgilerini k-
¢cag'in eski Yunan-Roma sanatlarindan
aldigindan neo-klasik denilen bu yeni
akim Napolyon devrinin karakteristik
sanati oldugu icin buna “empire” (impa-
ratorluk) Uslibu veya sanati adi da veril-
mektedir. Bu Usldp ingiltere’de Victo-
rian, Amerika Birlesik Devletleri'nde ise
Georgian adlariyla taninir. Gegen yuzyi-
lin ilk yarisi icinde Osmanli iilkesinde de
hakim olan bu Uslip Sultan Abdilme-
cid (1839-1861) ile Abdiilaziz (1861-1876)
devirlerinde gerek dini yap! gerek ka-
mu binalari gerekse saray, yali, konak
ve kdsk mimarilerinde kendisini gdste-
rir. Klasik Tirk sanatindan higbir unsu-
run katilmadigi bu sanat Usldbu bilhas-
sa Tanzimat (1839) ile yayginlastigindan
buna Ahmet Hamdi Tanpinar tarafin-
dan yakistirilan Tanzimat Usldbu adi ga-
yet uygun dismektedir. Yaklasik olarak
bu Usldp XIX. yuzyilin sonlarina kadar
uygulanmugtir.

Gecen yUzyilin ikinci yarisinda &zellik-
le yabanci mimarlar yeni bir denemeye
giriserek bilinen biitlin sanatlardan un-
surlar almak suretiyle bir karma uslip
ortaya koymuslardi ki buna da eklektik
Usldp adi verilir. Bunda eski Tirk sana-
tinin barok, empire, hatta gotik ile karis-
tirildigi ve bdylece belirli tek bir sanatin
temsilcisi olmayan eserler ortaya konul-
dudu gérilur. Bu karma sanat dénemin-
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